Návrh

Nariadenie vlády

Slovenskej republiky 

z .................. 2012, 

ktorým sa ustanovuje základná sadzba odvodu za odňatie a neoprávnený záber poľnohospodárskej pôdy, zoznam najkvalitnejšej poľnohospodárskej pôdy v katastrálnom území podľa kódu chránených bonitovaných pôdno-ekologických    jednotiek, výška odvodu,  spôsob platenia, splatnosť odvodu a oslobodenie od odvodu

Vláda Slovenskej republiky podľa § 27b  zákona č. 220/2004 Z. z. o ochrane a využívaní poľnohospodárskej pôdy a o zmene zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. ...../2012 Z. z.   nariaďuje:

(1) Základná sadzba odvodu za trvalé odňatie a dočasné odňatie poľnohospodárskej pôdy podľa  kódov  bonitovaných pôdno-ekologických jednotiek je uvedená v prílohe č. 1.

(2) Odvod za neoprávnený záber poľnohospodárskej pôdy sa vypočíta ako odvod za trvalé odňatie poľnohospodárskej pôdy.
(3) Zoznam najkvalitnejšej  poľnohospodárskej pôdy v príslušnom katastrálnom území podľa  kódu  chránených  bonitovaných pôdno-ekologických jednotiek, ktoré podliehajú povinnosti platenia odvodu,  je uvedený v prílohe č. 2.

(1) Základná sadzba odvodu podľa § 1 ods. 1 a 2  sa zvyšuje o 30 %, ak ide 
o  poľnohospodársku  pôdu, na ktorej boli vybudované zariadenia na účely závlah.

(2) Základná sadzba odvodu podľa § 1 ods. 1 a 2 sa znižuje o 30 %, ak ide o plochu poľnohospodárskej pôdy, ktorá  priamo nadväzuje  na reálne zastavané plochy
 v obci.

                                                                         § 3

(4) Odvod podľa § 1 ods. 1 a 2 sa platí bezhotovostným prevodom z účtu platiteľa        alebo poštovou poukážkou.

(5) Za deň platby odvodu podľa odseku 1 sa považuje deň, keď poukázaná suma bola pripísaná na účet orgánu ochrany poľnohospodárskej pôdy. 

(6) Odvod za trvalé odňatie poľnohospodárskej pôdy sa platí jednorazovo a je splatný do 30 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia orgánu ochrany poľnohospodárskej pôdy o trvalom odňatí poľnohospodárskej pôdy.

(7) Odvod za dočasné odňatie poľnohospodárskej pôdy sa platí jednorazovo na celý čas trvania, za každý aj začatý rok trvania dočasného odňatia poľnohospodárskej pôdy 
a je splatný do 30 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia orgánu ochrany poľnohospodárskej pôdy o dočasnom odňatí poľnohospodárskej pôdy.

(8) Odvod za neoprávnený záber poľnohospodárskej pôdy sa platí jednorazovo a je splatný do 30 dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia orgánu ochrany poľnohospodárskej pôdy.

§4

Od odvodu sa oslobodzuje odňatie  poľnohospodárskej pôdy pre

a) zariadenie a opatrenie slúžiace na sprístupnenie a ochranu poľnohospodárskych pozemkov, ako sú spevnené poľné cesty, protierózne stavby a opatrenia, protipovodňové stavby a opatrenia, závlahové nádrže na zavlažovanie poľnohospodárskych plodín s maximálnou výškou vodného stĺpca 2 m,

b) stavbu vodárenskej nádrže a vodojemu na hromadné zásobovanie obyvateľstva pitnou vodou a ich prívodné potrubia a na zriadenie ochranného pásma I. stupňa zdroja pitnej vody na hromadné zásobovanie obyvateľstva; stavbu čistiarne odpadových vôd,

c) stavby verejnoprospešných pozemných komunikácií a železničných dráh,

d) výstavbu zariadení na zabezpečenie úloh obrany štátu.                      

§ 5

Zrušuje sa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 376/2008 Z. z., ktorým sa ustanovuje výška odvodu a spôsob platenia odvodu za odňatie poľnohospodárskej pôdy.

§ 6

Toto nariadenie vlády nadobúda účinnosť 1. januára 2013.
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